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REGLAMENTO SOBRE LA ORGANIZACION DE UNA REUNION DE LA ASAMBLEA GENERAL

REFERENCIAS

El presente reglamento deroga las normas de 1996 que habian sido aprobadas por la
Asamblea General en su 652 reunion, celebrada en Antalya (Turkiye) en 1996, en virtud
de la resolucion AGN/65/RES/15. Estas normas reunian el “Pliego de condiciones para
la organizacion de una reunién de la Asamblea General™ y el "Acuerdo particular sobre
los privilegios e inmunidades de la OIPC-INTERPOL con ocasion de las reuniones del
Comité Ejecutivo y de la Asamblea General que se celebren en...” y retomaban
numerosas indicaciones que se presentaban en las directrices anteriores contenidas en
la “Memoria para la preparacion de una Asamblea General”.

El presente reglamento fue aprobado por la Asamblea General en su 732 reunion,
celebrada en Cancun (México) en 2004, en virtud de la resolucion AG-2004-RES-12.

Version espafola del presente reglamento modificada por la Secretaria General el
14 de diciembre de 2021.

Articulos 2 y 11 modificados por la Asamblea General en su 912 reunion, celebrada en
Viena (Austria) en 2023, en virtud de la resolucion GA-2023-91-RES-03.
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Articulo 1: Ambito de aplicacion

El presente reglamento es aplicable a todo pais que
desee acoger en su territorio una reunion de la
Asamblea General de la Organizacién Internacional
de Policia Criminal — INTERPOL.

Articulo 2: Principios generales

1.

El Secretario General nombrard como su
representante personal a uno de los altos
funcionarios de la Secretaria  General
debidamente habilitado para dirigir, gestionar y
coordinar todos los aspectos necesarios para la
organizacion de una reunién de la Asamblea
General, asi como para resolver cualquier
cuestion o problema que pudiera presentarse en
relacion con la planificacion o celebracion de la
reunion. Esta persona recibird el nombre de
Coordinador de la Asamblea General.

El pais que desee acoger una reunién de la
Asamblea General debera presentar por escrito
una solicitud a tal fin a la Secretaria General, en
donde debera recibirse al menos tres afios antes
de la reunién para la que se presente la
invitacion.

La solicitud deberd contener los elementos
enumerados en el articulo 3 asi como un
compromiso  expreso de cumplir las
obligaciones del pais anfitrion que se describen
en el articulo 4.

El 1 de abril de cada afio, a mas tardar, la
Secretaria General debera completar su
evaluacion inicial de las solicitudes recibidas
durante los doce meses anteriores, y deberd
redactar un informe para la primera reunion del
Comité Ejecutivo que se celebre con
posterioridad al 1 de abril, en el que figuraran
todas las solicitudes que contengan los
elementos enumerados en el articulo 3.

El Comité Ejecutivo seleccionard uno o mas
lugares, que la Secretaria General examinara
mas  pormenorizadamente.  Esta  Gltima
comunicara sin demora la decision del Comité
Ejecutivo a todos los paises que se hayan
ofrecido para acoger la reunién.

El Comité Ejecutivo designara uno o mas paises
como candidatos iddneos dos afios antes de la
reunién de la Asamblea General para la que se
presente el ofrecimiento.

La informacion relativa al candidato o
candidatos idoneos se presentara a la Asamblea
General, que, de conformidad con el articulo 12
del Estatuto, podrd decidir el lugar en que
celebrara las reuniones.

8. La Secretaria General trabajard con los
funcionarios del pais elegido por la Asamblea
General para garantizar que se cumplan los
requisitos establecidos en las presentes normas.

9. Si, en algdn momento antes de la fecha de
apertura de la reunién de la Asamblea General,
la Secretaria General concluye que un pais que
se ha ofrecido para acoger la reunién no puede
0 no quiere cumplir los requisitos dispuestos en
las presentes normas, remitira el asunto al
Comité Ejecutivo.

Articulo 3: Contenido de las solicitudes

Las solicitudes deberan contener los siguientes
elementos:

1. Un ofrecimiento firmado por un funcionario
autorizado del pais miembro aceptando acoger
la reunion de la Asamblea General de
conformidad con lo estipulado en el presente
reglamento.

2. Lafechay el lugar propuestos para la reunion de
la Asamblea General.

3. Una descripcion de los locales en los que se
reunir la Asamblea General, en la que figuren:

a) el tamafio de la sala de conferencias y el
namero de asiento que contiene;

b) las instalaciones de traduccion simultanea;
¢) el sistema audiovisual,;

d) el sistema de calefaccion, ventilacion y aire
acondicionado;

e) el suministro de energia eléctrica (incluida
la disponibilidad de un equipo electrégeno
de emergencia);

f) ladisponibilidad, la cantidad y el tipo de los
servicios de acceso a las
telecomunicaciones, incluyendo Internet,
desde todas las zonas importantes de los
locales donde se celebre la conferencia;

g) la situacién, con respecto a la sala de
conferencias, y la disposicion del espacio
destinado al personal y al equipamiento de
la Secretaria General (conforme se describe
mas abajo, en los articulos 7 y 8);

h) la disponibilidad del equipamiento descrito
mas abajo, en el articulo 8;

i) las instalaciones disponibles para las
relaciones publicas, incluido un lugar para
conferencias de prensa;

j) lasinstalaciones disponibles para la reunion
del Comité Ejecutivo;
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k) los servicios de restauracion y cafeteria y el
numero de personas que pueden atender, asi
como su situacién y la distancia con
respecto a la sala de conferencias;

I) las instalaciones disponibles en las
inmediaciones de la sala de conferencias
para la realizacion de exposiciones y
muestras de caracter comercial o de otra
indole;

m) los aspectos relacionados con la seguridad,
y en particular los controles de acceso
posibles y la seguridad fisica del lugar.

Una descripcion de los hoteles existentes en el
lugar propuesto para la conferencia o en sus
proximidades, incluyendo nimero y tipo de
habitaciones disponibles, lista de precios,
distancia con respecto al lugar de la conferencia
y medios de transporte disponibles para el
desplazamiento entre los hoteles y el lugar de la
conferencia, asi como el tiempo necesario para
dicho desplazamiento.

El nombre del aeropuerto internacional mas
préximo, la distancia entre el aeropuerto y los
hoteles descritos en el apartado anterior, los
medios de transporte disponibles para el
desplazamiento entre el aeropuerto y los hoteles
mencionados, y el tiempo necesario para dicho
desplazamiento.

Un plano del lugar de la conferencia.

Articulo 4: Obligaciones del pais anfitrién

1.

Los paises que presenten una solicitud para
acoger en su territorio una reunion de la
Asamblea General deberan designar
inmediatamente a un alto funcionario
debidamente habilitado para dirigir, gestionar y
coordinar todos los aspectos necesarios para la
organizacion de una reunion de la Asamblea
General, asi como para resolver cualquier
cuestion o problema que pudiera presentarse en
relacion con la planificacion o celebracion de la
reunion. Esta persona recibird el nombre de
Coordinador del pais anfitrion. Deber& hablar
con fluidez una de las lenguas oficiales de
INTERPOL. Si por alguna razén el Coordinador
del pais anfitrion no pudiera cumplir su

cometido, dicho pais deberd nombrar
rapidamente a un sustituto cualificado, cuyo
nombre y datos de contacto deberan

comunicarse de inmediato a la Secretaria
General.

El Coordinador del pais anfitrion deberéa trabajar
estrechamente con el Coordinador de la
Asamblea General para la preparacion de la
reunién, y resolver cualquier problema que
pudiera surgir en relacion con la planificacion o
celebracion de la misma.

El pais anfitrion proporcionara el personal, los
recursos materiales y el apoyo necesarios para
garantizar la correcta organizacion,
funcionamiento y seguridad de la reunion de la
Asamblea General.

Un comité organizador, compuesto por personal
del pais anfitrion, prestara asistencia al
Coordinador del pais anfitrion en todos los
preparativos necesarios.

Al menos 18 meses antes del inicio de la reunion
de la Asamblea General que se celebrara en su
territorio, el pais anfitrion debera completar y
poner en vigor un acuerdo juridicamente
vinculante relativo a los privilegios e
inmunidades concedidos a INTERPOL vy a sus
funcionarios durante las reuniones del Comité
Ejecutivo y de la Asamblea General. La forma
del acuerdo debera ajustarse basicamente al
modelo que figura en el anexo 1.1.

Una vez que la Secretaria General y el pais
anfitrion hayan tomado una decision sobre los
locales en los que se celebrara la reunién de la
Asamblea General, y al menos 16 meses antes
de la fecha prevista para el comienzo de la
reunién, el pais anfitrion confirmara por escrito
a la Secretaria General el compromiso
juridicamente vinculante, contraido por una
persona debidamente autorizada, de celebrar la
reunion de la Asamblea General en los citados
locales y en las fechas acordadas, adjuntando
una copia del mencionado compromiso.

El pais anfitrion invitara a todos los paises
miembros de INTERPOL a asistir a la reunion
de la Asamblea General que se celebrara en su
territorio, y permitird que todos los paises
miembros y observadores autorizados envien
una delegacion a dicha reunién.

El pais anfitrién se responsabilizara de los
gastos descritos en el articulo 25.

Articulo 5: Locales de la reunién

Los locales destinados a la celebracion de la reunion
de la Asamblea General deberdn comprender las
siguientes instalaciones, todas las cuales deberan

estar provistas de

iluminacién, calefaccion,

ventilacion, aire acondicionado y servicios de
limpieza y mantenimiento durante la celebracion de
la reunion, segun las especificaciones previas del
Coordinador de la Asamblea General:

1.

Una sala de conferencias para las sesiones
plenarias de la reunion de la Asamblea General
con cabida para el nimero de delegados y
observadores que especifique la Secretaria
General, cada uno de los cuales ocupara su
propia mesa 0 escritorio, asi como asientos
adicionales para las delegaciones grandes. La
sala de conferencias debera contar al menos con
cuatro cabinas de interpretacién simultanea, y
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con instalaciones para equipos audiovisuales y
espacio para el equipo técnico de registro
electronico de votos (la Secretaria General
proporcionara el equipo para la votacién).

2. Una zona adyacente a la sala de conferencias
con espacio suficiente para instalar un
mostrador de informacion, puntos de
distribucion de documentos y stands para
exposiciones comerciales o de otra indole (si se
ha acordado su celebracion de conformidad con
el articulo 23), asi como otros servicios.

3. Una zona apropiada para servir café, té y otros
refrigerios a los participantes en la Asamblea
General.

4. Restaurantes cercanos u otras instalaciones
alternativas en las que se pueda servir comidas
a los delegados.

5. Un guardarropa, en caso necesario.
6. Un sistema de megafonia.

7. Espacio y equipamiento para la secretaria de la
Asamblea General, seguin se describe mas abajo,
en los articulos 7 y 8.

8. Una sala para la reunion del Comité Ejecutivo
con capacidad para 40 personas. Dicha sala
deberd estar equipada con al menos cuatro
cabinas de interpretacion simultanea e
instalaciones para equipos audiovisuales.

9. Dispositivos de seguridad adecuados.

Articulo 6: Secretaria de la Asamblea General

1. La secretaria de la Asamblea General se
compone de funcionarios de la Secretaria
General, de personas contratadas por la
Secretaria General expresamente para la
Asamblea General y de personal facilitado por
las autoridades del pais anfitrion para
desempefiar  determinadas funciones; en
particular, labores de seguridad, tareas de
reproduccion de documentos y de apoyo
técnico, y otras funciones administrativas.

2. El pais anfitrion deberé poner a disposicion de
la secretaria de la Asamblea General el siguiente
personal:

a) personal de seguridad;

b) personal para reproducir documentos (la
cantidad de personal y su capacitacion
especifica seran determinadas por el pais
anfitrién y la Secretaria General de comuln
acuerdo);

c) personal técnico que preste asistencia en el
funcionamiento de los equipos
audiovisuales y las fotocopiadoras;

d) personal de apoyo a los miembros de la
Secretaria  General en las tareas

administrativas (distribucién de
documentos, recepcion de periodistas, etc.);

e) demas personal que sea necesario.

El personal puesto a disposicion por el pais
anfitrion estara bajo la supervision del
Coordinador de la Asamblea General y no
recibird Ordenes de nadie méas. Todas las
instrucciones sobre la asignacién de tareas y
aquellas que tengan que ver con la Asamblea
General seran dadas por el Coordinador de la
Asamblea General, o por quien este designe, en
colaboraciéon con el Coordinador del pais
anfitrion.

No obstante lo anterior, el Coordinador de la
Asamblea General podra delegar en el
Coordinador del pais anfitrion, o en la persona
por él designada, la responsabilidad de
supervisar y dar instrucciones al personal de
seguridad, siempre que en todo momento, antes,
durante y después de la reunion de la Asamblea
General, un responsable de la seguridad con la
autoridad necesaria permanezca en los locales y
esté inmediatamente localizable a través del
teléfono o por cualquier otro medio cuando lo
necesite el Coordinador de la Asamblea General
para resolver cualquier problema relacionado
con la seguridad.

Articulo 7: Locales para la secretaria de la

Asamblea General

1.

Las oficinas para uso de la secretaria de la
Asamblea General deberdn encontrarse en las
inmediaciones de la sala de conferencias. Estas
oficinas deberdn estar disponibles con
anterioridad a la reunion de la Asamblea
General, en la fecha que acuerden la Secretaria
General y el pais anfitrién, de manera que
puedan efectuarse las instalaciones vy
comprobaciones necesarias de los equipos y se
puedan completar otros preparativos previos.

Es necesario disponer de los locales siguientes:

a) despachos de direccion independientes para
el Presidente y el Secretario General, con
una sala de espera o zona de recepcion
contigua y espacio para un puesto de
secretaria;

b) un despacho para el Coordinador del pais
anfitrion;

c) al menos siete despachos para los directores
ejecutivos, directores y otros altos
funcionarios de la Secretaria General, entre
ellos el Coordinador de la Asamblea
General, entendiéndose que, de ser
necesario aumentar el namero de
despachos, el Coordinador de la Asamblea
General se lo hara saber al Coordinador del
pais anfitrion;
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d) un despacho para el Jefe de la Oficina de
Prensa y dos colaboradores;

e) una oficina amplia para efectuar los
trabajos de secretaria, con espacio y mesas
para al menos seis estaciones de trabajo
destinadas al tratamiento de textos, dos
faxes, dos fotocopiadoras, y una mesa
aparte con dos teléfonos;

f) al menos una oficina para los redactores de
actas, con estaciones de trabajo para cuatro
personas y su material;

g) una sala amplia para la reproduccién y
confeccion de documentos;

h) una sala para el almacenamiento de los
documentos editados antes de la sesion y
durante la misma, situada de preferencia
cerca de las casillas de distribucion;

i) una sala apropiada para la realizacion de
entrevistas de los medios de comunicacion
a los participantes.

Todas las salas mencionadas més arriba se
deberan poder cerrar con llave; un juego de
Ilaves deberé quedar en poder de las autoridades
del pais anfitrion y, si es posible, dos juegos
serén entregados al Coordinador de la Asamblea
General.

Todos los locales deberan ser limpiados con
regularidad, estar bien iluminados y provistos de
aire acondicionado, salvo que el Coordinador de
la Asamblea General determine por anticipado
que el aire acondicionado no es necesario.

Articulo 8: Equipos e instalaciones

1.

Se necesitardn los equipos siguientes, que
deberan ser instalados por las autoridades del
pais anfitrion en los locales de la reunion, previa
consulta y en estrecha coordinaciéon con el
Coordinador de la Asamblea General o la
persona que este designe:

a) teléfonos y acceso ilimitado a Internet de
alta velocidad (preferentemente T-3, DSL 0
ADSL) en la sala de conferencias
(articulo 5, apartado 1), la zona contigua
(articulo 5, apartado 2), la sala para el
Comité Ejecutivo (articulo 5, apartado 8), y
todos los espacios destinados a oficinas y
mencionados en el articulo 7, apartado 2.
Los teléfonos de las oficinas citadas en el
articulo 7, apartado 2, letras a-e, deberan
tener acceso directo e ilimitado a la red
telefonica internacional;

b) los elementos necesarios para la instalacion
de una red de area local para conectar al
menos 25 estaciones de trabajo (pantalla,
procesador y teclado) y equipos periféricos
adecuados, entendiéndose que todo el
material y los programas informaticos seran

d)

e)
f)

9

h)

)

k)

suministrados por la Secretaria General,
que también se ocupara de la conexion y el
mantenimiento de la red de area local y de
cualquier conexion con la Secretaria
General;

equipos audiovisuales adecuados en la sala
de conferencias y en la sala del Comité
Ejecutivo, susceptibles de ser conectados a
los equipos de interpretacion simultanea y
capaces de proyectar peliculas de video e
imagenes creadas por ordenador sobre
pantallas de grandes dimensiones;

todo el equipamiento necesario para el
servicio de interpretacion simultanea en la
sala de conferencias y en la sala del Comité
Ejecutivo, incluyendo auriculares para
todos los participantes en ambos lugares, un
microfono para cada cuatro delegados en la
sala de conferencias y micréfonos
suficientes para los participantes en la sala
del Comité Ejecutivo;

dos faxes de alta velocidad;

suministro de papel tamafio A4 (21 X
29,7 cm) para la impresion de documentos
por ambas caras en cinco colores diferentes
(blanco, rosa, amarillo, verde y azul) en las
cantidades que especifique la Secretaria
General,

equipo de reprografia, incluyendo:

i. dos fotocopiadoras capaces de
imprimir cada una de ellas 90 paginas
por minuto, con impresion automatica
por ambas caras y sistema de alzado y
grapado (o bien un nimero mayor de
maquinas mas lentas con la debida
dotacion de operadores);

ii. una alzadora automaética y grapadoras
eléctricas (solo si las fotocopiadoras no
cuentan con un sistema automatico de
alzado y grapado);

tres fotocopiadoras de oficina de gran
calidad, una en las inmediaciones del
despacho del Secretario General y las otras
dos en el espacio destinado a la secretaria;

material de oficina;

un casillero para la distribucion de
documentos, que debera instalarse en las
inmediaciones de la sala de conferencias
donde se celebren las sesiones plenarias; el
casillero debera contener 250 casillas de las
siguientes dimensiones: 32 cm de
profundidad por 25 cm de anchura'y 10 cm
de altura, con un espacio de 10 mm para
exponer los nombres;

convertidores eléctricos (minimo 350 VA);

equipos de emergencia que proporcionen la
energia eléctrica suficiente para el
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Articulo  9:

funcionamiento de todos los equipos
mencionados anteriormente en caso de que
se produzca una interrupcion del suministro
eléctrico.

El pais anfitrion debera garantizar la
disponibilidad de apoyo técnico competente
para el mantenimiento de las fotocopiadoras, y
en particular del equipo de reprografia, en el
espacio de una hora, 24 horas al dia durante toda
la celebracidn de la reunion. Por lo que se refiere
a los equipos audiovisuales, se debera poder
disponer en todo momento de un servicio de
guardia para el apoyo técnico de emergencia
durante las reuniones de la Asamblea General o
del Comité Ejecutivo en que dichos equipos
estén siendo empleados.

Reproduccién vy confeccion de

documentos

El equipo de reproduccion de documentos
debera estar disponible y operativo como
minimo 24 horas antes de que comiencen las
reuniones del Comité Ejecutivo y de la
Asamblea General. La Secretaria General
facilitara un programa provisional de
produccién de documentos.

A menudo, los textos de la Asamblea General
deben ser reproducidos, grapados y preparados
para su distribucion durante la noche, lo que
significa que el personal de reprografia debe
permanecer trabajando hasta horas avanzadas.
Ademas, algunos documentos deben imprimirse
con urgencia durante el dia.

Por consiguiente, el personal de reprografia
deberd estar en su puesto permanentemente, aun
cuando la mayor parte del trabajo se realice
durante la tarde y la noche. Asimismo, es
posible que algunos de los documentos deban
ser reproducidos durante el fin de semana
inmediatamente anterior a la reunion.

Se deberad proveer de alimentos y bebidas al
personal que trabaje durante la noche, asi como
de transporte hasta sus respectivos hoteles.

Articulo 10: Determinacion de las fechas de la

reunion

1.

Las reuniones de la Asamblea General se
celebran normalmente en los meses de
septiembre, octubre o noviembre. En la practica,
estas fechas son las que impone el calendario de
aprobacion del presupuesto, aprobacién que
corresponde a la Asamblea General. El pais
anfitrion y la Secretaria General deberan
acordar la fecha definitiva para la celebracion de
la reunion con una antelacién no inferior a 18
meses.

Generalmente, el Comité Ejecutivo celebra una
reunién en el pais anfitrion durante los dos o
mas dias precedentes a la apertura de la reunion
de la Asamblea General y durante el medio dia
posterior a la clausura de esta.

Articulo 11: Invitacion a los Miembros de

INTERPOL

1.

En aplicacion del articulo 7 del Reglamento
General, el pais anfitriébn enviara las
invitaciones a todos los Miembros por conducto
diplomético como minimo 120 dias antes de la
fecha de apertura de la reunion.

Asimismo, se cursard invitacion a los paises que
hayan presentado oficialmente su candidatura
de ingreso dentro del plazo establecido; el
Secretario General proporcionara al pais
anfitrion toda la informacion pertinente. Estos
paises serdn invitados en calidad de
observadores, en espera de su ingreso en la
organizacion en el curso de la reunion.

En el caso en que el pais anfitrion no mantuviera
relaciones diplomaticas con algun otro pais, la
Secretaria General podria servir de interme-
diario y transmitir la invitacion de parte del pais
anfitrion o bien de parte de la propia
Organizacién. Pero independientemente de la
opciodn elegida, las autoridades del pais anfitrién
deberan recibir a los delegados de estos paises,
como se comprometen a hacer al cursar la
invitacion de conformidad con el articulo 4 (7)
del presente reglamento.

Articulo 12: Invitacién a los observadores

1.

A tenor de lo dispuesto en el articulo 8 del
Reglamento General, podrén ser invitados a la
Asamblea General en calidad de observadores
los organismos policiales que no sean miembros
de INTERPOL vy las organizaciones
internacionales.

El Comité Ejecutivo confeccionara una lista
provisional de observadores y la sometera a la
aprobacion del pais anfitrion; si este desea hacer
alguna observacion razonada al respecto, la
transmitira a la Secretaria General.

La Secretaria General solo se responsabilizard
de enviar invitaciones a los observadores
aprobados por el Comité Ejecutivo y el pais
anfitrion.

Articulo 13: Orden del dia

1.

De conformidad con el articulo 9 del
Reglamento General y el articulo 10 del
Reglamento Interno de la Asamblea General de
la OIPC-INTERPOL, el Comité Ejecutivo
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preparara el orden del dia provisional de la
reunion de la Asamblea General, que serad
distribuido a los paises miembros por la
Secretaria General como minimo noventa dias
antes de la apertura de la reunion.

En virtud del articulo 12 del Reglamento
General y el articulo 13 del Reglamento Interno
de la Asamblea General de la OIPC-
INTERPOL, el Comité Ejecutivo debera
aprobar el orden del dia definitivo en su reunién
inmediatamente anterior a la de la Asamblea
General.

En consecuencia, la secretaria de la Asamblea
General reproducira y distribuira el orden del
dia definitivo en la reuniéon de la Asamblea
General.

Articulo 14: Folleto informativo

El pais anfitrion deberd publicar un folleto
informativo en todas las lenguas de trabajo de la
Organizacién. ElI namero de ejemplares, asi
como las lenguas en las que se publicara el
folleto, serdn acordados de antemano entre el
Coordinador del pais anfitrion y el Coordinador
de la Asamblea General. El folleto deberd
contener:

— lafecha, lahoray el lugar de celebracion de
las reuniones plenarias, ceremonias
oficiales y recepciones (segun lo acordado
entre el Secretario General y las autoridades
del pais anfitrion);

— la informaciéon sobre los medios de
transporte para desplazarse hasta la sala de
conferencias y hasta el lugar de celebracion
de las ceremonias oficiales y de las
recepciones;

— el procedimiento en el caso de una urgencia
médica o de otro tipo;

— lainformacion sobre los procedimientos de
seguridad;

— otras informaciones datiles para los
delegados, como, por ejemplo:

— la ubicacion del mostrador de
informacion y las indicaciones para
contactar con el personal encargado de
solucionar los problemas que puedan
surgir una vez terminadas las sesiones;

— unndmero de teléfono para transportes
de urgencia;

— ladireccion y el nimero de teléfono y
de fax del lugar en que se celebra la
reunion;

— las direcciones y los numeros de
teléfonos de los hoteles en los que se
alojaran los delegados;

— las direcciones y los numeros de
teléfono de restaurantes, y otros
locales;

— las direcciones y los nUmeros de

teléfono de médicos, hospitales,
embajadas y consulados, lugares de
culto, etc.

El orden del dia no debera publicarse en el
folleto informativo, ya que esta sujeto a
modificaciones hasta que el Comité Ejecutivo y
la Asamblea General lo aprueben.

Articulo 15: Alojamiento e inscripcion a la

reunion

1.

El Coordinador del pais anfitrion, con la
asesoria del Coordinador de la Asamblea
General, seleccionara los hoteles en los que se
alojaran los delegados y el personal de la
Secretaria General. El Coordinador del pais
anfitrion deberéa elegir tres o cuatro hoteles de
diferente  categoria que se encuentren
emplazados a una distancia razonable de la sala
de conferencias. Los hoteles deberan
determinarse al menos 18 meses antes del inicio
de la reunion de la Asamblea General.

Con una antelacién no inferior a 16 meses del
comienzo de la reunion de la Asamblea General,
se deberd enviar a la Secretaria General la
informacion especifica relativa a los distintos
tipos de habitacion disponibles, asi como los
precios que se aplicardn en el momento de la
reunién de la Asamblea General (impuestos,
servicio y desayuno incluidos).

La Secretaria General redactard un formulario
de inscripcion y de reserva de hotel que cada
participante deberd rellenar. La informacion
contenida en los formularios sera utilizada para
reservar habitaciones, preparar la lista de
participantes, recibirlos en el aeropuerto, etc.
Los datos solicitados en el formulario seran los
siguientes:

— los apellidos, el nombre, el grado, las
funciones y la direccién administrativa;

— la categoria de hotel elegida y el tipo de
habitacion;

— lafecha exacta de llegada y partida; y

el nimero de vuelo si se conoce.

Hasta que el proceso pueda estar totalmente
automatizado (es decir, hasta que la difusion y
recopilacion de informacion se realice por
medios electrénicos), la Secretaria General
enviara formularios de inscripcion y reserva de
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hotel en blanco a todas las OCN y a los
observadores, junto con la circular de
invitacién. Asimismo, las OCN podran disponer
de una version electrénica del formulario a
través del sistema 1-24/7.

La Secretaria General recopilara las respuestas
y transmitira la informacion pertinente al
Coordinador del pais anfitrion, quien se
encargara de efectuar la reserva de habitaciones
y de confirmar sus reservas a los participantes, a
menos que los dos coordinadores establezcan
otro procedimiento de comuin acuerdo. El
Coordinador del pais anfitrién se asegurara de
que la Secretaria General sea informada de
cualquier formulario de inscripcién que haya
sido enviado directamente al pais anfitrion. La
lista de delegados que confeccione la Secretaria
General sera considerada como definitiva.

La Secretaria General informara al Coordinador
del pais anfitrion sobre sus propias necesidades
de alojamiento tan pronto como se redacte la
lista del personal de la Secretaria General que
tomard parte en la Asamblea General.

Salvo que el Coordinador de la Asamblea
General especifique otra cifra, el nimero de
habitaciones de hotel disponibles en el lugar de
la reunion o en las proximidades de este deberé
ser de unas 650 (aproximadamente 100 de ellas
dobles). Las cifras pueden variar en funcién del
nimero de delegados, que a su vez depende de
las circunstancias.

(Es dificil prever con precisién la cantidad
exacta de habitaciones ya que la mayoria de las
delegaciones se inscriben muy tarde; muchas
anuncian su participacion a las autoridades del
pais anfitrion pocas semanas e incluso pocos
dias antes de la reunion. La experiencia ha
demostrado que cabe esperar una cierta
imprecision en cuanto a las reservas: algunos
delegados previstos no se presentan y otros
llegan la vispera de la reunién o el mismo dia
de la sesion inaugural sin previo aviso. Por esta
razén, en temporada turistica alta conviene
reservar algunas habitaciones adicionales que,
en caso necesario, se podran anular en el Gltimo
momento).

Articulo 16: Atencidn a los delegados

1.

El Coordinador del pais anfitrion establecera un
plan para atender a los delegados tanto a su
llegada como durante la celebracién de la
reunién. Este plan comprenderé la presencia de
personal en el principal aeropuerto internacional
para facilitar la entrada de los participantes que
lleguen sin visado u otros documentos
necesarios, para prestar ayuda a aquellos cuyo
equipaje se haya perdido o llegue con retraso, y
para gestionar las conexiones con el lugar de la

reunion. El pais anfitrién debera también situar
personal en el lugar de la reunidn para atender a
los delegados.

Las autoridades del pais anfitridn asumiran por
completo este servicio de atencion e
informacion, y se aseguraran de que en todo
momento el personal disponible posea un
conocimiento adecuado de las cuatro lenguas de
trabajo de la Organizacion (arabe, espafiol,
francés e inglés) para poder comunicarse con las
delegaciones. No se podra contar para este
proposito con el personal de la secretaria de la
Asamblea General al que hace referencia el
articulo 6 del presente reglamento.

Debera existir un servicio permanente de
asistencia médica para los participantes durante
toda la reunién. El personal del pais anfitridn
debera estar disponible las 24 horas de dia para
prestar servicios de traduccion en cualquiera de
las cuatro lenguas oficiales en caso de urgencia
médica. La disponibilidad de este servicio
deberé detallarse en el folleto informativo.

Articulo 17: Transportes

1.

El Coordinador del pais anfitrién se encargara
de facilitar el desplazamiento de los miembros
del Comité Ejecutivo, los delegados y el
personal de la Secretaria General, en particular
desde y hacia el aeropuerto, entre los hoteles y
el edificio donde se celebren las reuniones y
desde y hacia los lugares en los que se lleven a
cabo las actividades del programa social.

En especial, se debera prever:

a) un servicio de vehiculos para el transporte
de los delegados, el personal de la secretaria
de la Asamblea General y otros
participantes desde y hacia el aeropuerto
(teniendo en cuenta que algunos miembros
del personal llegaran antes de que comience
la reunién de la Asamblea General y
partirdn después de que esta haya
concluido); la Secretaria General enviara
con la suficiente antelacion a todas las OCN
la informacidn sobre los pormenores de este
servicio);

b) unautomévil para el Presidente;
€) unautomovil para el Secretario General;

d) tres automoviles para el personal de la
secretaria de la Asamblea General,
especialmente para el regreso al hotel de las
personas que se queden trabajando por la
noche;

e) algunos automdviles adicionales para
responder a imprevistos y por si los
delegados necesitan transporte
urgentemente.

10
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REFERENCIAS

El presente reglamento deroga las normas de 1996 que habian sido aprobadas por la
Asamblea General en su 652 reunion, celebrada en Antalya (Tiirkiye) en 1996, en virtud de
la resolucion AGN/65/RES/15. Estas normas reunian el “Pliego de condiciones para la
organizacion de una reunion de la Asamblea General” y el “Acuerdo particular sobre los
privilegios e inmunidades de la OIPC-INTERPOL con ocasion de las reuniones del Comité
Ejecutivo y de la Asamblea General que se celebren en...” y retomaban numerosas
indicaciones que se presentaban en las directrices anteriores contenidas en la “Memoria para
la preparacion de una Asamblea General”.

El presente reglamento fue aprobado por la Asamblea General en su 732 reunion, celebrada
en Canctn (México) en 2004, en virtud de la resolucion AG-2004-RES-12.

Version espaiola del presente reglamento modificada por la Secretaria General el 14 de
diciembre de 2021.

Articulos 2 y 11 modificados por la Asamblea General en su 91° reunion, celebrada en Viena
(Austria) en 2023, en virtud de la resolucion GA-2023-91-RES-03.

Articulo 21 modificado por la Asamblea General en su 932 reunion, celebrada en Marrakech
(Marruecos) en 2025, en virtud de la resolucion GA-2025-93-RES-07.
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Articulo 1: Ambito de aplicaciéon

El presente reglamento es aplicable a todo pais que
desee acoger en su territorio una reunién de la
Asamblea General de la Organizacion Internacional
de Policia Criminal - INTERPOL.

Articulo 2: Principios generales

1.

El Secretario General nombrard como su
representante personal a uno de los altos
funcionarios de la Secretaria General
debidamente habilitado para dirigir, gestionar y
coordinar todos los aspectos necesarios para la
organizacion de una reunion de la Asamblea
General, asi como para resolver cualquier
cuestion o problema que pudiera presentarse en
relacion con la planificacion o celebracion de la
reunion. Esta persona recibirda el nombre de
Coordinador de la Asamblea General.

El pais que desee acoger una reunién de la
Asamblea General deberd presentar por escrito
una solicitud a tal fin a la Secretaria General, en
donde debera recibirse al menos tres afios antes
de la reunién para la que se presente la
invitacion.

La solicitud debera contener los elementos
enumerados en el articulo 3 asi como un
compromiso  expreso de cumplir las
obligaciones del pais anfitrion que se describen
en el articulo 4.

El 1 de abril de cada afio, a mas tardar, la
Secretaria General debera completar su
evaluacion inicial de las solicitudes recibidas
durante los doce meses anteriores, y debera
redactar un informe para la primera reunion del
Comité Ejecutivo que se celebre con
posterioridad al 1 de abril, en el que figuraran
todas las solicitudes que contengan los
elementos enumerados en el articulo 3.

El Comité Ejecutivo seleccionara uno o mas
lugares, que la Secretaria General examinara
mas  pormenorizadamente.  Esta  ultima
comunicara sin demora la decisiéon del Comité
Ejecutivo a todos los paises que se hayan
ofrecido para acoger la reunion.

El Comité Ejecutivo designard uno o mas paises
como candidatos idoneos dos afios antes de la
reunion de la Asamblea General para la que se
presente el ofrecimiento.

La informaciéon relativa al candidato o
candidatos idoneos se presentara a la Asamblea
General, que, de conformidad con el articulo 12
del Estatuto, podra decidir el lugar en que
celebrara las reuniones.

La Secretaria General trabajara con los
funcionarios del pais elegido por la Asamblea
General para garantizar que se cumplan los
requisitos establecidos en las presentes normas.

Si, en algin momento antes de la fecha de
apertura de la reunion de la Asamblea General,
la Secretaria General concluye que un pais que
se ha ofrecido para acoger la reunién no puede
0 no quiere cumplir los requisitos dispuestos en
las presentes normas, remitira el asunto al
Comité Ejecutivo.

Articulo 3: Contenido de las solicitudes

Las solicitudes deberan contener los siguientes
elementos:

1.

Un ofrecimiento firmado por un funcionario
autorizado del pais miembro aceptando acoger
la reunion de la Asamblea General de
conformidad con lo estipulado en el presente
reglamento.

La fecha y el lugar propuestos para la reunion de
la Asamblea General.

Una descripcion de los locales en los que se
reunira la Asamblea General, en la que figuren:

a) el tamafio de la sala de conferencias y el
numero de asiento que contiene;

b) las instalaciones de traduccion simultanea;
¢) el sistema audiovisual;

d) el sistema de calefaccion, ventilacion y aire
acondicionado;

e) el suministro de energia eléctrica (incluida
la disponibilidad de un equipo electrogeno
de emergencia);

f) ladisponibilidad, la cantidad y el tipo de los
servicios de acceso a las
telecomunicaciones, incluyendo Internet,
desde todas las zonas importantes de los
locales donde se celebre la conferencia;

g) la situacién, con respecto a la sala de
conferencias, y la disposicion del espacio
destinado al personal y al equipamiento de
la Secretaria General (conforme se describe
mas abajo, en los articulos 7 y 8);

h) la disponibilidad del equipamiento descrito
mas abajo, en el articulo 8;

i) las instalaciones disponibles para las
relaciones publicas, incluido un lugar para
conferencias de prensa;

j) lasinstalaciones disponibles para la reunion
del Comité Ejecutivo;
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k) los servicios de restauracion y cafeteria y el
numero de personas que pueden atender, asi
como su situacion y la distancia con
respecto a la sala de conferencias;

1) las instalaciones disponibles en las
inmediaciones de la sala de conferencias
para la realizaciéon de exposiciones y
muestras de caracter comercial o de otra
indole;

m) los aspectos relacionados con la seguridad,
y en particular los controles de acceso
posibles y la seguridad fisica del lugar.

Una descripcion de los hoteles existentes en el
lugar propuesto para la conferencia o en sus
proximidades, incluyendo nimero y tipo de
habitaciones disponibles, lista de precios,
distancia con respecto al lugar de la conferencia
y medios de transporte disponibles para el
desplazamiento entre los hoteles y el lugar de la
conferencia, asi como el tiempo necesario para
dicho desplazamiento.

El nombre del aeropuerto internacional mas
préximo, la distancia entre el aeropuerto y los
hoteles descritos en el apartado anterior, los
medios de transporte disponibles para el
desplazamiento entre el aeropuerto y los hoteles
mencionados, y el tiempo necesario para dicho
desplazamiento.

Un plano del lugar de la conferencia.

Articulo 4: Obligaciones del pais anfitrion

1.

Los paises que presenten una solicitud para
acoger en su territorio una reunion de la
Asamblea  General  deberan  designar
inmediatamente a un alto funcionario
debidamente habilitado para dirigir, gestionar y
coordinar todos los aspectos necesarios para la
organizacion de una reunion de la Asamblea
General, asi como para resolver cualquier
cuestion o problema que pudiera presentarse en
relacion con la planificacion o celebracion de la
reunion. Esta persona recibira el nombre de
Coordinador del pais anfitrion. Debera hablar
con fluidez una de las lenguas oficiales de
INTERPOL. Si por alguna razén el Coordinador
del pais anfitrion no pudiera cumplir su

cometido, dicho pais deberd nombrar
rdpidamente a un sustituto cualificado, cuyo
nombre y datos de contacto deberan

comunicarse de inmediato a la Secretaria
General.

El Coordinador del pais anfitrion debera trabajar
estrechamente con el Coordinador de la
Asamblea General para la preparacion de la
reunion, y resolver cualquier problema que
pudiera surgir en relacion con la planificacion o
celebracion de la misma.

El pais anfitrion proporcionara el personal, los
recursos materiales y el apoyo necesarios para
garantizar la correcta organizacion,
funcionamiento y seguridad de la reunion de la
Asamblea General.

Un comité organizador, compuesto por personal
del pais anfitrion, prestara asistencia al
Coordinador del pais anfitrion en todos los
preparativos necesarios.

Al menos 18 meses antes del inicio de la reunion
de la Asamblea General que se celebrard en su
territorio, el pais anfitrion deberd completar y
poner en vigor un acuerdo juridicamente
vinculante relativo a los privilegios e
inmunidades concedidos a INTERPOL y a sus
funcionarios durante las reuniones del Comité
Ejecutivo y de la Asamblea General. La forma
del acuerdo debera ajustarse basicamente al
modelo que figura en el anexo 1.1.

Una vez que la Secretaria General y el pais
anfitrion hayan tomado una decision sobre los
locales en los que se celebrara la reunion de la
Asamblea General, y al menos 16 meses antes
de la fecha prevista para el comienzo de la
reunion, el pais anfitrion confirmara por escrito
a la Secretaria General el compromiso
juridicamente vinculante, contraido por una
persona debidamente autorizada, de celebrar la
reunion de la Asamblea General en los citados
locales y en las fechas acordadas, adjuntando
una copia del mencionado compromiso.

El pais anfitrion invitara a todos los paises
miembros de INTERPOL a asistir a la reunion
de la Asamblea General que se celebrara en su
territorio, y permitird que todos los paises
miembros y observadores autorizados envien
una delegacion a dicha reunion.

El pais anfitrion se responsabilizara de los
gastos descritos en el articulo 25.

Articulo 5: Locales de la reunion

Los locales destinados a la celebracion de la reunion
de la Asamblea General deberan comprender las
siguientes instalaciones, todas las cuales deberan

estar provistas de

iluminacion, calefaccion,

ventilacion, aire acondicionado y servicios de
limpieza y mantenimiento durante la celebracion de
la reunion, segin las especificaciones previas del
Coordinador de la Asamblea General:

1.

Una sala de conferencias para las sesiones
plenarias de la reunion de la Asamblea General
con cabida para el numero de delegados y
observadores que especifique la Secretaria
General, cada uno de los cuales ocupard su
propia mesa o escritorio, asi como asientos
adicionales para las delegaciones grandes. La
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sala de conferencias debera contar al menos con
cuatro cabinas de interpretacion simultanea, y
con instalaciones para equipos audiovisuales y
espacio para el equipo técnico de registro
electronico de votos (la Secretaria General
proporcionara el equipo para la votacion).

Una zona adyacente a la sala de conferencias
con espacio suficiente para instalar un
mostrador de informacién, puntos de
distribucion de documentos y stands para
exposiciones comerciales o de otra indole (si se
ha acordado su celebracion de conformidad con
el articulo 23), asi como otros servicios.

Una zona apropiada para servir café, t€¢ y otros
refrigerios a los participantes en la Asamblea
General.

Restaurantes cercanos u otras instalaciones
alternativas en las que se pueda servir comidas
a los delegados.

Un guardarropa, en caso necesario.
Un sistema de megafonia.

Espacio y equipamiento para la secretaria de la
Asamblea General, segtn se describe mas abajo,
en los articulos 7 y 8.

Una sala para la reunion del Comité Ejecutivo
con capacidad para 40 personas. Dicha sala
debera estar equipada con al menos cuatro
cabinas de interpretacion simultdnea e
instalaciones para equipos audiovisuales.

Dispositivos de seguridad adecuados.

Articulo 6: Secretaria de la Asamblea General

1.

La secretaria de la Asamblea General se
compone de funcionarios de la Secretaria
General, de personas contratadas por la
Secretaria General expresamente para la
Asamblea General y de personal facilitado por
las autoridades del pais anfitrion para
desempenar determinadas funciones; en
particular, labores de seguridad, tareas de
reproduccion de documentos y de apoyo
técnico, y otras funciones administrativas.

El pais anfitrion debera poner a disposicion de
la secretaria de la Asamblea General el siguiente
personal:

a) personal de seguridad,

b) personal para reproducir documentos (la
cantidad de personal y su capacitacion
especifica seran determinadas por el pais
anfitrion y la Secretaria General de comun
acuerdo);

¢) personal técnico que preste asistencia en el
funcionamiento de los equipos
audiovisuales y las fotocopiadoras;

d) personal de apoyo a los miembros de la
Secretaria  General en las tareas
administrativas (distribucién de
documentos, recepcion de periodistas, etc.);

e) demas personal que sea necesario.

El personal puesto a disposicion por el pais
anfitrion estarda bajo la supervision del
Coordinador de la Asamblea General y no
recibird Ordenes de nadie mas. Todas las
instrucciones sobre la asignacion de tareas y
aquellas que tengan que ver con la Asamblea
General seran dadas por el Coordinador de la
Asamblea General, o por quien este designe, en
colaboracion con el Coordinador del pais
anfitrion.

No obstante lo anterior, el Coordinador de la
Asamblea General podra delegar en el
Coordinador del pais anfitrién, o en la persona
por ¢l designada, la responsabilidad de
supervisar y dar instrucciones al personal de
seguridad, siempre que en todo momento, antes,
durante y después de la reunion de la Asamblea
General, un responsable de la seguridad con la
autoridad necesaria permanezca en los locales y
est¢ inmediatamente localizable a través del
teléfono o por cualquier otro medio cuando lo
necesite el Coordinador de la Asamblea General
para resolver cualquier problema relacionado
con la seguridad.

Articulo 7: Locales para la secretaria de la

Asamblea General

1.

Las oficinas para uso de la secretaria de la
Asamblea General deberan encontrarse en las
inmediaciones de la sala de conferencias. Estas
oficinas deberan estar disponibles con
anterioridad a la reunion de la Asamblea
General, en la fecha que acuerden la Secretaria
General y el pais anfitrion, de manera que
puedan efectuarse las instalaciones 'y
comprobaciones necesarias de los equipos y se
puedan completar otros preparativos previos.

Es necesario disponer de los locales siguientes:

a) despachos de direccion independientes para
el Presidente y el Secretario General, con
una sala de espera o zona de recepcion
contigua y espacio para un puesto de
secretaria;

b) un despacho para el Coordinador del pais
anfitrion;
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¢) al menos siete despachos para los directores
ejecutivos, directores y otros altos
funcionarios de la Secretaria General, entre
ellos el Coordinador de la Asamblea
General, entendiéndose que, de ser
necesario aumentar el namero de
despachos, el Coordinador de la Asamblea
General se lo hara saber al Coordinador del
pais anfitrion;

d) un despacho para el Jefe de la Oficina de
Prensa y dos colaboradores;

e) una oficina amplia para efectuar los
trabajos de secretaria, con espacio y mesas
para al menos seis estaciones de trabajo
destinadas al tratamiento de textos, dos
faxes, dos fotocopiadoras, y una mesa
aparte con dos teléfonos;

f) al menos una oficina para los redactores de
actas, con estaciones de trabajo para cuatro
personas y su material;

g) una sala amplia para la reproduccion y
confeccion de documentos;

h) una sala para el almacenamiento de los
documentos editados antes de la sesion y
durante la misma, situada de preferencia
cerca de las casillas de distribucion;

i) una sala apropiada para la realizacion de
entrevistas de los medios de comunicacion
a los participantes.

Todas las salas mencionadas mas arriba se
deberan poder cerrar con llave; un juego de
llaves debera quedar en poder de las autoridades
del pais anfitrién y, si es posible, dos juegos
seran entregados al Coordinador de la Asamblea
General.

Todos los locales deberan ser limpiados con
regularidad, estar bien iluminados y provistos
de aire acondicionado, salvo que el Coordinador
de la Asamblea General determine por
anticipado que el aire acondicionado no es
necesario.

Articulo 8: Equipos e instalaciones

1.

Se necesitaran los equipos siguientes, que
deberan ser instalados por las autoridades del
pais anfitrion en los locales de la reunion, previa
consulta y en estrecha coordinacién con el
Coordinador de la Asamblea General o la
persona que este designe:

a) teléfonos y acceso ilimitado a Internet de
alta velocidad (preferentemente T-3, DSL o
ADSL) en la sala de conferencias
(articulo 5, apartado 1), la zona contigua
(articulo 5, apartado 2), la sala para el
Comité Ejecutivo (articulo 5, apartado 8), y
todos los espacios destinados a oficinas y

b)

d)

g)

h)

mencionados en el articulo 7, apartado 2.
Los teléfonos de las oficinas citadas en el
articulo 7, apartado 2, letras a-e, deberan
tener acceso directo e ilimitado a la red
telefonica internacional;

los elementos necesarios para la instalacion
de una red de area local para conectar al
menos 25 estaciones de trabajo (pantalla,
procesador y teclado) y equipos periféricos
adecuados, entendiéndose que todo el
material y los programas informaticos seran
suministrados por la Secretaria General,
que también se ocupara de la conexion y el
mantenimiento de la red de area local y de
cualquier conexion con la Secretaria
General;

equipos audiovisuales adecuados en la sala
de conferencias y en la sala del Comité
Ejecutivo, susceptibles de ser conectados a
los equipos de interpretacion simultanea y
capaces de proyectar peliculas de video e
imagenes creadas por ordenador sobre
pantallas de grandes dimensiones;

todo el equipamiento necesario para el
servicio de interpretacion simultanea en la
sala de conferencias y en la sala del Comité
Ejecutivo, incluyendo auriculares para
todos los participantes en ambos lugares, un
microfono para cada cuatro delegados en la
sala de conferencias y microfonos
suficientes para los participantes en la sala
del Comité Ejecutivo;

dos faxes de alta velocidad;

suministro de papel tamaiio A4 (21 x 29,7 cm)
para la impresion de documentos por ambas
caras en cinco colores diferentes (blanco,
rosa, amarillo, verde y azul) en las
cantidades que especifique la Secretaria
General;

equipo de reprografia, incluyendo:

i. dos fotocopiadoras capaces de
imprimir cada una de ellas 90 paginas
por minuto, con impresiéon automatica
por ambas caras y sistema de alzado y
grapado (o bien un nimero mayor de
maquinas mas lentas con la debida
dotacion de operadores);

ii. una alzadora automadtica y grapadoras
eléctricas (solo si las fotocopiadoras no
cuentan con un sistema automatico de
alzado y grapado);

tres fotocopiadoras de oficina de gran
calidad, una en las inmediaciones del
despacho del Secretario General y las otras
dos en el espacio destinado a la secretaria;

material de oficina;
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j) un casillero para la distribucion de
documentos, que debera instalarse en las
inmediaciones de la sala de conferencias
donde se celebren las sesiones plenarias; el
casillero debera contener 250 casillas de las
siguientes dimensiones: 32 cm de
profundidad por 25 cm de anchura y 10 cm
de altura, con un espacio de 10 mm para
exponer los nombres;

k) convertidores eléctricos (minimo 350 VA);

1) equipos de emergencia que proporcionen la
energia eléctrica suficiente para el
funcionamiento de todos los equipos
mencionados anteriormente en caso de que
se produzca una interrupcion del suministro
eléctrico.

El pais anfitrion debera garantizar la
disponibilidad de apoyo técnico competente
para el mantenimiento de las fotocopiadoras, y
en particular del equipo de reprografia, en el
espacio de una hora, 24 horas al dia durante toda
la celebracion de la reunion. Por lo que se refiere
a los equipos audiovisuales, se debera poder
disponer en todo momento de un servicio de
guardia para el apoyo técnico de emergencia
durante las reuniones de la Asamblea General o
del Comité Ejecutivo en que dichos equipos
estén siendo empleados.

Articulo 9: Reproduccion vy confeccion de

documentos

1.

El equipo de reproduccion de documentos
debera estar disponible y operativo como
minimo 24 horas antes de que comiencen las
reuniones del Comité Ejecutivo y de la
Asamblea General. La Secretaria General
facilitara un programa provisional de
produccion de documentos.

A menudo, los textos de la Asamblea General
deben ser reproducidos, grapados y preparados
para su distribucion durante la noche, lo que
significa que el personal de reprografia debe
permanecer trabajando hasta horas avanzadas.
Ademas, algunos documentos deben imprimirse
con urgencia durante el dia.

Por consiguiente, el personal de reprografia
debera estar en su puesto permanentemente, aun
cuando la mayor parte del trabajo se realice
durante la tarde y la noche. Asimismo, es
posible que algunos de los documentos deban
ser reproducidos durante el fin de semana
inmediatamente anterior a la reunion.

Se debera proveer de alimentos y bebidas al
personal que trabaje durante la noche, asi como
de transporte hasta sus respectivos hoteles.

Articulo 10: Determinacion de las fechas de la

reunion

1.

Las reuniones de la Asamblea General se
celebran normalmente en los meses de
septiembre, octubre o noviembre. En la practica,
estas fechas son las que impone el calendario de
aprobaciéon del presupuesto, aprobacion que
corresponde a la Asamblea General. El pais
anfitrion y la Secretaria General deberan
acordar la fecha definitiva para la celebracion de
la reunion con una antelacion no inferior a
18 meses.

Generalmente, el Comité Ejecutivo celebra una
reunion en el pais anfitrion durante los dos o
mas dias precedentes a la apertura de la reunion
de la Asamblea General y durante el medio dia
posterior a la clausura de esta.

Articulo 11: Invitacion a los Miembros de

INTERPOL

1.

En aplicacion del articulo 7 del Reglamento
General, el pais anfitrion enviard las
invitaciones a todos los Miembros por conducto
diplomatico como minimo 120 dias antes de la
fecha de apertura de la reunion.

Asimismo, se cursara invitacion a los paises que
hayan presentado oficialmente su candidatura
de ingreso dentro del plazo establecido; el
Secretario General proporcionara al pais
anfitrion toda la informacion pertinente. Estos
paises seran invitados en calidad de
observadores, en espera de su ingreso en la
organizacion en el curso de la reunion.

En el caso en que el pais anfitridn no mantuviera
relaciones diplomaticas con alglin otro pais, la
Secretaria General podria servir de interme-
diario y transmitir la invitacion de parte del pais
anfitrion o bien de parte de la propia
Organizacion. Pero independientemente de la
opcidn elegida, las autoridades del pais anfitrion
deberan recibir a los delegados de estos paises,
como se comprometen a hacer al cursar la
invitacion de conformidad con el articulo 4 (7)
del presente reglamento.

Articulo 12: Invitacion a los observadores

1.

A tenor de lo dispuesto en el articulo 8 del
Reglamento General, podrén ser invitados a la
Asamblea General en calidad de observadores
los organismos policiales que no sean miembros
de INTERPOL 'y las organizaciones
internacionales.

El Comité Ejecutivo confeccionard una lista
provisional de observadores y la sometera a la
aprobacion del pais anfitrion; si este desea hacer
alguna observacion razonada al respecto, la
transmitird a la Secretaria General.




REGLAMENTO SOBRE LA ORGANIZACION DE UNA REUNION DE LA ASAMBLEA GENERAL

La Secretaria General solo se responsabilizara
de enviar invitaciones a los observadores
aprobados por el Comité Ejecutivo y el pais
anfitrion.

Articulo 13: Orden del dia

1.

De conformidad con el articulo 9 del
Reglamento General y el articulo 10 del
Reglamento Interno de la Asamblea General de
la OIPC-INTERPOL, el Comité Ejecutivo
preparara el orden del dia provisional de la
reunion de la Asamblea General, que sera
distribuido a los paises miembros por la
Secretaria General como minimo noventa dias
antes de la apertura de la reunion.

En virtud del articulo 12 del Reglamento General
y el articulo 13 del Reglamento Interno de la
Asamblea General de la OIPC-INTERPOL, el
Comité Ejecutivo debera aprobar el orden del dia
definitivo en su reunién inmediatamente anterior
a la de la Asamblea General.

En consecuencia, la secretaria de la Asamblea
General reproducird y distribuird el orden del
dia definitivo en la reuniéon de la Asamblea
General.

Articulo 14: Folleto informativo

1.

El pais anfitrion debera publicar un folleto
informativo en todas las lenguas de trabajo de la
Organizacion. El nimero de ejemplares, asi
como las lenguas en las que se publicara el
folleto, seran acordados de antemano entre el
Coordinador del pais anfitrion y el Coordinador
de la Asamblea General. El folleto debera
contener:

— lafecha, lahoray el lugar de celebracion de
las reuniones plenarias, ceremonias
oficiales y recepciones (segun lo acordado
entre el Secretario General y las autoridades
del pais anfitrion);

— la informacién sobre los medios de
transporte para desplazarse hasta la sala de
conferencias y hasta el lugar de celebracion
de las ceremonias oficiales y de las
recepciones;

— el procedimiento en el caso de una urgencia
médica o de otro tipo;

— la informacion sobre los procedimientos de
seguridad;

— otras informaciones Ttiles para los
delegados, como, por ejemplo:

- la ubicacion del mostrador de
informacion y las indicaciones para
contactar con el personal encargado de
solucionar los problemas que puedan
surgir una vez terminadas las sesiones;

- unnumero de teléfono para transportes
de urgencia;

- la direccion y el nimero de teléfono y
de fax del lugar en que se celebra la
reunion;

- las direcciones y los numeros de
teléfonos de los hoteles en los que se
alojaran los delegados;

- las direcciones y los numeros de
teléfono de restaurantes, y otros
locales;

- las direcciones y los numeros de
teléfono de médicos, hospitales,
embajadas y consulados, lugares de
culto, etc.

El orden del dia no deberd publicarse en el
folleto informativo, ya que estd sujeto a
modificaciones hasta que el Comité Ejecutivo y
la Asamblea General lo aprueben.

Articulo 15: Alojamiento e inscripcion a la

reunion

1.

El Coordinador del pais anfitrion, con la
asesoria del Coordinador de la Asamblea
General, seleccionara los hoteles en los que se
alojaran los delegados y el personal de la
Secretaria General. El Coordinador del pais
anfitrion debera elegir tres o cuatro hoteles de
diferente  categoria que se encuentren
emplazados a una distancia razonable de la sala
de conferencias. Los hoteles deberan
determinarse al menos 18 meses antes del inicio
de la reunion de la Asamblea General.

Con una antelacion no inferior a 16 meses del
comienzo de la reunion de la Asamblea General,
se debera enviar a la Secretaria General la
informacioén especifica relativa a los distintos
tipos de habitacion disponibles, asi como los
precios que se aplicaran en el momento de la
reuniéon de la Asamblea General (impuestos,
servicio y desayuno incluidos).

La Secretaria General redactara un formulario
de inscripcion y de reserva de hotel que cada
participante debera rellenar. La informacion
contenida en los formularios sera utilizada para
reservar habitaciones, preparar la lista de
participantes, recibirlos en el aeropuerto, etc.
Los datos solicitados en el formulario seran los
siguientes:

— los apellidos, el nombre, el grado, las
funciones y la direccion administrativa;

— la categoria de hotel elegida y el tipo de
habitacion;

— la fecha exacta de llegada y partida; y

— el namero de vuelo si se conoce.
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Hasta que el proceso pueda estar totalmente
automatizado (es decir, hasta que la difusion y
recopilacion de informacion se realice por
medios electronicos), la Secretaria General
enviara formularios de inscripcion y reserva de
hotel en blanco a todas las OCN y a los
observadores, junto con la circular de
invitacion. Asimismo, las OCN podran disponer
de una version electronica del formulario a
través del sistema [-24/7.

La Secretaria General recopilara las respuestas
y transmitira la informacion pertinente al
Coordinador del pais anfitrion, quien se
encargara de efectuar la reserva de habitaciones
y de confirmar sus reservas a los participantes,
a menos que los dos coordinadores establezcan
otro procedimiento de comun acuerdo. FEl
Coordinador del pais anfitrién se asegurara de
que la Secretaria General sea informada de
cualquier formulario de inscripcion que haya
sido enviado directamente al pais anfitrion. La
lista de delegados que confeccione la Secretaria
General sera considerada como definitiva.

La Secretaria General informara al Coordinador
del pais anfitrion sobre sus propias necesidades
de alojamiento tan pronto como se redacte la
lista del personal de la Secretaria General que
tomara parte en la Asamblea General.

Salvo que el Coordinador de la Asamblea
General especifique otra cifra, el nimero de
habitaciones de hotel disponibles en el lugar de
la reunion o en las proximidades de este debera
ser de unas 650 (aproximadamente 100 de ellas
dobles). Las cifras pueden variar en funcion del
numero de delegados, que a su vez depende de
las circunstancias.

(Es dificil prever con precision la cantidad
exacta de habitaciones ya que la mayoria de las
delegaciones se inscriben muy tarde; muchas
anuncian su participacion a las autoridades del
pais anfitrion pocas semanas e incluso pocos
dias antes de la reunion. La experiencia ha
demostrado que cabe esperar una cierta
imprecision en cuanto a las reservas: algunos
delegados previstos no se presentan y otros
llegan la vispera de la reunion o el mismo dia
de la sesion inaugural sin previo aviso. Por esta
razon, en temporada turistica alta conviene
reservar algunas habitaciones adicionales que,
en caso necesario, se podran anular en el ultimo
momento).

Articulo 16: Atencion a los delegados

1.

El Coordinador del pais anfitrion establecera un
plan para atender a los delegados tanto a su
llegada como durante la celebracion de la
reunién. Este plan comprendera la presencia de
personal en el principal aeropuerto internacional
para facilitar la entrada de los participantes que
lleguen sin visado u otros documentos
necesarios, para prestar ayuda a aquellos cuyo
equipaje se haya perdido o llegue con retraso, y
para gestionar las conexiones con el lugar de la
reunion. El pais anfitrion debera también situar
personal en el lugar de la reunion para atender a
los delegados.

Las autoridades del pais anfitrion asumiran por
completo este servicio de atencion e
informacion, y se aseguraran de que en todo
momento el personal disponible posea un
conocimiento adecuado de las cuatro lenguas de
trabajo de la Organizacion (arabe, espaifiol,
francés e inglés) para poder comunicarse con las
delegaciones. No se podra contar para este
proposito con el personal de la secretaria de la
Asamblea General al que hace referencia el
articulo 6 del presente reglamento.

Debera existir un servicio permanente de
asistencia médica para los participantes durante
toda la reunion. El personal del pais anfitrion
debera estar disponible las 24 horas de dia para
prestar servicios de traduccion en cualquiera de
las cuatro lenguas oficiales en caso de urgencia
médica. La disponibilidad de este servicio
debera detallarse en el folleto informativo.

Articulo 17: Transportes

1.

El Coordinador del pais anfitrion se encargara
de facilitar el desplazamiento de los miembros
del Comité Ejecutivo, los delegados y el
personal de la Secretaria General, en particular
desde y hacia el aeropuerto, entre los hoteles y
el edificio donde se celebren las reuniones y
desde y hacia los lugares en los que se lleven a
cabo las actividades del programa social.

En especial, se debera prever:

a) un servicio de vehiculos para el transporte
de los delegados, el personal de la secretaria
de la Asamblea General y otros participantes
desde y hacia el aeropuerto (teniendo en
cuenta que algunos miembros del personal
llegaran antes de que comience la reunion de
la Asamblea General y partiran después de
que esta haya concluido); la Secretaria
General enviara con la suficiente antelacion
a todas las OCN la informacion sobre los
pormenores de este servicio);
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b) un automovil para el Presidente;
¢) un automovil para el Secretario General;

d) tres automoviles para el personal de la
secretaria de la Asamblea General,
especialmente para el regreso al hotel de las
personas que se queden trabajando por la
noche;

e) algunos automoviles adicionales para
responder a imprevistos y por si los delegados
necesitan transporte urgentemente.

Se debera prever un servicio de autobus:

a) cuando el centro en el que se celebren las
reuniones se encuentre a mas de diez
minutos a pie de los hoteles; y

b) cuando las  delegaciones  ofrezcan
recepciones fuera del centro en el que se
celebra la reunion.

Articulo 18: Inscripcion de los delegados

1.

La secretaria de la Asamblea General se
encargara de la inscripcion de los delegados y
los observadores.

El proceso de inscripcion consiste en comprobar
la identidad, grado y funciones de los
participantes y comparar esa informacion con la
que figura en la lista de delegados previamente
confeccionada por la Secretaria General.
Cualquier error o modificacion en la
composicion de las delegaciones debera ser
anotado y comunicado al personal de seguridad.

Articulo 19: Seguridad

1.

El pais anfitrion se encargara de la proteccion y
seguridad de las personas (incluidos todos los
participantes en la reunién), los bienes y los
equipos durante las reuniones de la Asamblea
General y del Comité Ejecutivo, y durante un
periodo razonable antes y después de las
mismas.

El Coordinador del pais anfitrion, o la persona
que este designe, trabajard en estrecha
coordinacion con el responsable de seguridad de
la Secretaria General para establecer un plan
general de seguridad. Todos los aspectos
principales del plan de seguridad deberan estar
definidos como minimo tres meses antes del
comienzo de la reunion.

El pais anfitriéon hara todo lo posible por seguir
las recomendaciones de la Secretaria General a
fin de garantizar cierto grado de coherencia con
los procedimientos de seguridad aplicados en
otras reuniones de la OIPC-INTERPOL.

El plan de seguridad debera contemplar el
establecimiento de un perimetro de seguridad
alrededor de la zona donde se celebren las
reuniones, asi como de las subzonas
comprendidas en el mismo, y determinar
quiénes pueden acceder al perimetro y a
determinadas subzonas, comprobar la identidad
de todas las personas autorizadas y controlar su
acceso a dicho perimetro y, cuando proceda,
dentro de €1, e impedir el acceso a las personas
no autorizadas. Estos controles deberan
funcionar las 24 horas del dia durante el tiempo
de celebracion de las reuniones, y durante un
periodo razonable antes y después de las
mismas.

El plan de seguridad debera garantizar un nivel
adecuado de seguridad para el Presidente y el
Secretario General durante las reuniones del
Comité Ejecutivo y de la Asamblea General.

El plan de seguridad debera prever la seguridad
en los hoteles designados para el alojamiento de
los delegados.

Las medidas de seguridad en las recepciones y
otros actos similares dependeran de la
naturaleza del acontecimiento.

Articulo 20: Relaciones publicas

1.

Habitualmente el Presidente y el Secretario
General celebran dos conferencias de prensa,
una antes de la reunion de la Asamblea General
y otra tras su clausura. Los representantes del
pais anfitrion pueden participar en ellas si asi lo
desean.

Generalmente, el Jefe de la Oficina de Prensa de
la Secretaria General publica comunicados de
prensa al inicio y al final de la Asamblea
General. El primer comunicado recoge
brevemente las intervenciones de los
representantes mas destacados durante la sesion
inaugural y la conferencia de prensa, asi como
los asuntos que se trataran en la reunion, y el
segundo resume los logros obtenidos en la
reunion de la Asamblea General.

INTERPOL, junto con los encargados de las
relaciones publicas o de la prensa del pais
anfitrion, debera informar con la debida
antelacion a los medios de comunicacion
internacionales sobre la fecha y el lugar de
reunion de la Asamblea General, asi como sobre
los procedimientos y requisitos para su
acreditacion, que deberan incluirse en el plan de
seguridad mencionado en el articulo 19.
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El Jefe de la Oficina de Prensa de la Secretaria
General se reunira con las autoridades del pais
anfitrion con suficiente antelacion a la reunion
de la Asamblea General para coordinar todas las
cuestiones relacionadas con las conferencias de
prensa, las reuniones informativas especiales y
la presencia de periodistas en general,
incluyendo las necesidades técnicas y de
equipamiento especificas (de audio y de video)
para que los profesionales de los medios de
informacion realicen su trabajo durante la sesion
inaugural y las conferencias de prensa.

La conferencia de prensa inaugural se celebra
normalmente el primer dia de la reunion,
durante la pausa que sigue a la ceremonia de
apertura, y la segunda el tiltimo dia, una vez que
ha concluido la reunion. Estas conferencias de
prensa tienen lugar generalmente en la sala de
reuniones principal, utilizando las instalaciones
de traduccion y otras instalaciones técnicas
puestas a disposicion de los delegados.

Durante la reunion de la Asamblea General, los
periodistas que hayan solicitado y recibido
permiso para entrevistar a determinados
representantes, o que hayan sido invitados a las
reuniones informativas especiales, podran
acceder a la sala dispuesta a tal fin.

No se permitira el acceso de los periodistas a la
sala de conferencias principal salvo durante la
sesion inaugural y las conferencias de prensa.
No se les permitira acceder a la zona de oficinas
ni a las salas utilizadas por la secretaria de la
Asamblea General, excepto cuando se trate de
entrevistas o de reuniones informativas
concertadas de antemano, conforme a lo
dispuesto en el apartado 6, y siempre bajo la
supervision del personal de la Oficina de Prensa
de la Secretaria General y del personal de
seguridad del pais anfitrion.

El pais anfitrion debera prever la presencia de
un fotdgrafo profesional durante la reunion de la
Asamblea General y en cualquier velada o acto
social. Este fotografo debera estar en contacto
permanente con el Jefe de la Oficina de Prensa
de la Secretaria General. Debera tomar todas las
fotografias en formato digital. Estas imagenes
podran ser exhibidas en los sitios web publico y
restringido de INTERPOL o utilizadas para
diversos fines relativos a las relaciones publicas.
El personal encargado de la Oficina de Prensa
entregara al fotografo una lista de las fotografias
que necesite.

Articulo 21: Ceremonia de apertura y de clausura

1.

La ceremonia de apertura tendra lugar al inicio
de las sesiones y la ceremonia de clausura al
final de las sesiones de la reunién de la
Asamblea General.

Las autoridades del pais anfitrion y los
miembros de la Secretaria General se reuniran,
mucho antes de la Asamblea General, para
decidir los pormenores de la celebracion de
dichas ceremonias, en particular:

- las personas que seran invitadas a asistir a
ambas ceremonias;

- las personalidades que vayan a ocupar la
tribuna oficial;

- las personalidades que vayan a pronunciar un
discurso y el orden en que lo haran;

- la persona que hara las veces de “maestro de
ceremonias”.

Los intérpretes y los redactores de actas
resumidas recibiran por adelantado una copia de
los discursos en una de las lenguas oficiales de
INTERPOL.

En la ceremonia de apertura se escuchara el
himno de INTERPOL, que sera facilitado por la
Secretaria General, y se observara un minuto de
silencio en memoria de los policias caidos en
acto de servicio.

Articulo 22: Programa social

1.

Generalmente el pais anfitrion ofrece una
recepcion a los delegados o una cena oficial para
los delegados y sus acompafiantes; de este
modo, las autoridades de dicho pais tienen
ocasion de tomar contacto personal con los
delegados.

El pais anfitrion podrd asimismo organizar un
programa especial para los acompaiantes de los
delegados.

Estos actos podran ser patrocinados con objeto
de reducir su coste para el pais anfitrion. El
articulo 24 trata sobre el patrocinio de los actos
sociales.

El Coordinador de la Asamblea General y el
Coordinador del pais anfitrion decidiran con
antelaciéon y de comun acuerdo la fecha y la
naturaleza de los actos sociales que se vayan a
realizar.
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Articulo 23: Exposiciones

1.

La Secretaria General podra disponer la
celebracion de una exposicion en el centro de
conferencias o en sus inmediaciones con el fin
de que las empresas privadas y otras
organizaciones tengan la oportunidad de
mostrar sus productos y servicios a los
delegados antes y durante la Asamblea General.

Aun cuando la exposicion pueda estar
organizada por un contratista independiente, la
Secretaria General tendra el poder de decision
final sobre todos los aspectos relacionados con
la misma, incluida la eleccién del contratista y
los términos contractuales.

El pais anfitrion podrd negarse a permitir la
celebracion de dicha exposicion notificandolo a
la Secretaria General en el momento de presentar
la solicitud descrita en los articulos 2 y 3.

En caso de que se celebre una exposicion se
deberan satisfacer las siguientes condiciones:

— Se debera prever un espacio disponible de
al menos 400 metros cuadrados, si es

posible, sin coste adicional para la
Secretaria  General o la  entidad
organizadora;

— De cobrarse alguna cantidad por dicho
espacio, sera la entidad organizadora de la
exposicion quien debera satisfacerla;

— El espacio de la exposicion debera ser
contiguo a una zona en la que los delegados
puedan obtener refrigerios durante las
pausas de la mafiana y de la tarde; los
delegados podran pasar con refrigerios al
citado espacio sin que ello suponga un coste
adicional para INTERPOL, la entidad
expositora o la entidad organizadora de la
exposicion;

— Laentidad organizadora y un representante
autorizado de los locales donde se celebre
la  reuniéon firmaran un  contrato
juridicamente ejecutable antes de una fecha
fijada por Coordinador de la Asamblea
General.

Si el pais anfitrion desea la participacion en la
exposicion de entidades cuya sede se sitia en su
territorio, donde también se llevaran a cabo sus
principales actividades, debera facilitar los
nombres de dichas entidades a la Secretaria
General al menos doce meses antes de la fecha
de apertura de la Asamblea General. Estas
entidades podréan participar en la exposicion si
cumplen los criterios aplicados a otras entidades
expositoras, sometiéndose a las condiciones que
pueda imponer la Secretaria General.

El pais anfitrion podra firmar un acuerdo aparte
con la entidad organizadora de la exposicion,
que previamente debera someter a la aprobacion
de la Secretaria General.

Tanto si a la Secretaria General se le permite
organizar una exposicién como si no, el pais
anfitribon no podra organizar una muestra
comercial independiente o permitir su
organizacion a terceros en las proximidades de
la reunion de la Asamblea General, salvo con el
previo consentimiento escrito de la Secretaria
General. El pais anfitrion informara con
antelacion al Coordinador de la Asamblea
General sobre cualquier acontecimiento o
circunstancia que pudiera tener alguna
repercusion en la exposicion.

Articulo 24: Patrocinadores

1.

El pais anfitrion podrd buscar patrocinadores
para sufragar los gastos inherentes a la reunion
de la Asamblea General. No obstante, antes
debera poner en conocimiento de la Secretaria
General cualquier propuesta de patrocinio, asi
como los nombres de los posibles
patrocinadores y otros detalles acerca de los
mismos. El pais anfitrion no acordara o aceptara
ningun tipo de patrocinio para ningun
acontecimiento relacionado con la Asamblea
General sin el previo consentimiento escrito de
la Secretaria General. Los patrocinadores no
podran suministrar material de exposicion sin la
aprobacion expresa de la Secretaria General.

En caso de conflicto, litigio o desacuerdo entre
el pais anfitriéon y la entidad organizadora de la
exposicion en relacion con el patrocinio o
cualquier otra cuestion, la Secretaria General
intentard encontrar una solucion de mutuo
acuerdo.

Articulo 25: Reparto de los gastos

1.

La Secretaria General correrd con los gastos de:

a) contratacién, viaje y estancia de los
intérpretes y los redactores de actas;

b) viaje y estancia del personal de la
Organizacion;

¢) suministro e instalacion de los ordenadores
necesarios para la secretaria de la Asamblea
General;

d) actos sociales, si los hay, ofrecidos
unicamente por el Presidente y el Secretario
General.
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2. Las autoridades del pais anfitrion se encargaran
de lo siguiente:

a) el alquiler de las salas de conferencias, de
los locales para la secretaria de la Asamblea
General, y de los equipos que sean
necesarios, segun lo establecido en los
articulos 7 y 8 del presente reglamento;

b) la provision del personal necesario;

c) el recibimiento de los delegados en el
aeropuerto, su transporte desde el
acropuerto hasta los hoteles y viceversa y,
en caso necesario, su transporte desde los
hoteles hasta el centro de celebracion de la
conferencia;

d) laedicion de un folleto informativo;

e) el suministro de papel para la reproduccion
de documentos;

f) los gastos derivados de los actos previstos
en el programa social que estén organizados
por el pais anfitrion;

g) los gastos de comunicacion con la Sede de
la Organizacion desde el centro de
celebracion de la Asamblea General,

h) los gastos de seguro o de compensacién en
relacion con cualquier dafio que pudieran
sufrir las personas que colaboren o
participen en los trabajos de la Asamblea
General y el Comité Ejecutivo, asi como
con cualquier dafio no intencionado
causado en los locales y los vehiculos
utilizados por los participantes en estas
reuniones, segun lo dispuesto en el
articulo 9 del Acuerdo particular sobre los
privilegios e inmunidades;

i) todos los gastos relacionados con la
seguridad.

3. Si, en aplicacion del articulo 5 del Reglamento
General de la Organizacion, el Comité Ejecutivo
decide cancelar la reunion de la Asamblea
General, las autoridades del pais anfitrion y la
Secretaria General correran con los gastos en los
que cada uno haya incurrido hasta el momento.
Esta disposicion se aplicara, mutatis mutandis,
cuando las autoridades del pais anfitrion, por
razones o circunstancias de fuerza mayor, se vean
obligadas a cancelar la reunion de la Asamblea
General. No obstante, toda cancelacion que se
deba a una accién deliberada del pais anfitrion,
incluyendo el incumplimiento de las obligaciones
descritas en este documento, dard lugar a la
responsabilidad financiera del pais con respecto a
los compromisos econdémicos adquiridos por la
Secretaria General.

(Es practicamente imposible cifrar por adelantado
los gastos que supone la organizacion de una
reunion de la Asamblea General para el pais
anfitrion, puesto que el coste de los preparativos
puede variar considerablemente de un pais a otro.

En algunos casos, las salas de conferencias pueden
ser centros oficiales puestos gratuitamente a
disposicion de las autoridades organizadoras; los
medios de transporte pueden provenir, todos o en
parte, del parque movil de los servicios policiales
del pais, y el personal. También puede haber sido
puesto a disposicion por dichos servicios

Asimismo, la fabricacion de articulos como
insignias conmemorativas, portafolios y tarjetas
identificativas y la organizacion de algunos actos
pueden estar subvencionadas por organismos
publicos o privados, de conformidad con lo
establecido en el articulo 24.

Cabe serialar que la celebracion de una reunion de
la Asamblea General puede suponer un gran aporte
de ingresos para las empresas locales; entre otras,
las hoteleras y de restauracion.

Ademas de estos beneficios econdomicos, la
organizacion de una reunion de la Asamblea
General puede suponer para el pais anfitrion un
aumento de su relevancia y prestigio, dado el
renombre de INTERPOL).

Articulo 26: Resolucion de litigios

1. En caso de conflicto, litigio o disconformidad
respecto de la aplicacion o interpretacion de
estas normas o de la organizacion de una
reunion de la Asamblea General, bien entre el
pais anfitrion y la Secretaria General, bien entre
el pais anfitriéon y la entidad organizadora de la
exposicion a la que se refiere el articulo 23 o
cualquier otra parte interviniente, el
Coordinador de la Asamblea General y el
Coordinador del pais anfitrion intentaran llegar
a una solucion por mutuo acuerdo.

2. En el caso de que el Coordinador de Ia
Asamblea General y el Coordinador del pais
anfitrion no logren llegar a una soluciéon por
mutuo acuerdo en un periodo de tiempo
razonable, la Secretaria General podra proceder
de conformidad con lo dispuesto en el apartado
9 del articulo 2.

Articulo 27: Disposiciones transitorias

1. El presente reglamento entrard en vigor tan
pronto como sea aprobado por la Asamblea
General.

2. Por lo que se refiere a la 74* reunién de la
Asamblea General, que tendra lugar en Berlin,
se daran por cumplidos por parte del pais
anfitrion todos los plazos que ya hayan vencido.
El pais anfitrion, la Secretaria General y demas
partes interesadas deberan hacer cuanto esté a su
alcance para cumplir con el resto de los
requisitos incluidos en estas normas, mutatis
mutandis, a su debido tiempo.
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Por lo que respecta a la 752 y 762 reuniones de la
Asamblea General, se suspende el apartado 2
del articulo 2, segundo, en el que se exige la
presentacion de la solicitud con tres afios de
antelacion. No obstante, los paises que deseen
acoger en su territorio la 752 y 762 reuniones de
la Asamblea General deberan presentar sus
solicitudes en la forma especificada en el
presente reglamento lo antes posible. Cualquier
plazo ya vencido se ampliard a seis meses
después de la aprobacion del presente
reglamento, para que la parte interesada pueda
satisfacer los requisitos que en ellas figuran. El
resto de las disposiciones contenidas en estas
normas seran aplicables a la organizacion de la
752reunion de la Asamblea General.

skeskeokoskoskoskok
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ANEXO 1:
ACUERDO PARTICULAR SOBRE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL DE POLICIA CRIMINAL - INTERPOL CON OCASION DE LAS REUNIONES

DEL COMITE EJECUTIVO Y DE LA ASAMBLEA GENERAL QUE SE CELEBRARAN EN .........
DEL ......... AL ........
El Sr. ... (nombre 'y cargo), Articulo 2: Privilegios e inmunidades
representante debidamente habilitado al respecto de
................ (pais), y 1. Con ocasién de las reuniones del Comité
Ejecutivo y de la Asamblea General, las
El SI‘. (nombl‘e), Presidente de la autoridades gubemamentales Competentes del

Organizacion Internacional de Policia Criminal —
INTERPOL (OIPC-INTERPOL),

Enprevisiondela............ reunion de la Asamblea
General de INTERPOL y de la ............ reunion
del Comité Ejecutivo de INTERPOL, que se
celebraranen ................ ydel oo
al o de ...,

convienen en lo siguiente:

Articulo 1: Admision en el territorio del pais
anfitrion

1. Las autoridades gubernamentales competentes
del pais anfitrion se comprometen a permitir la
entrada y salida de su territorio a las siguientes
personas durante el tiempo que duren las
reuniones del Comité Ejecutivo y de la
Asamblea General:

a) miembros del Comité Ejecutivo de la
OIPC-INTERPOL;

b) representantes ante la Asamblea General de
los paises miembros que figuran en la lista
de participantes, una copia de la cual se
entregara a las autoridades del pais anfitrion
al menos siete dias antes del inicio de la
Asamblea General,

¢) miembros del personal de la Secretaria
General designados para prestar asistencia
al Comité Ejecutivo y a la Asamblea
General;

d) intérpretes y redactores de actas

contratados por la Secretaria General;
e) asesores de la Organizacion;

f) observadores y expertos invitados a asistir
a las reuniones; y

g) familiares y personal que acompaiien a los
anteriores.

2. Los visados o las autorizaciones de entrada y
salida que pudieran precisar las personas que
participen en las reuniones del Comité Ejecutivo
o de la Asamblea General se extenderan sin
gastos ni demora.

pais anfitrion concederan a la Organizacion los
privilegios y las inmunidades generalmente
concedidas a las organizaciones internacionales.

2. La Organizacion gozara de inmunidad de
jurisdiccion y de ejecucion en caso de accion
civil, administrativa o penal. Por decision del
Secretario General y a peticién motivada de las
autoridades competentes del pais anfitrion,
podra renunciar expresamente a su inmunidad
de jurisdiccion.

Articulo 3: Inviolabilidad de
correspondencia

archivos vy

1. Todos los documentos que pertenezcan a la
Organizacion o que esta tenga bajo la forma que
sea, especialmente sus archivos y cuentas, seran
inviolables independientemente del lugar en que
se encuentren.

2. Se garantizara la inviolabilidad de la
correspondencia oficial de la Organizacion. Sus
comunicaciones oficiales, que podran ser
cifradas, no seran objeto de censura.

Articulo 4: Libertad de cambio

La Organizacion, que no tendra que someterse a
ningun tipo de control, reglamentacion o moratoria
de caracter financiero, podra:

a) recibir y guardar fondos y divisas de todo
tipo y tener cuentas en cualquier moneda en
el territorio del pais anfitrion;

b) transferir libremente sus fondos y sus
divisas tanto dentro del territorio del pais
anfitrion como entre su Sede o sus Oficinas
Subregionales y dicho pais anfitrion.
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Articulo 5: Exoneracion de derechos de aduana

Estaran exentos de derechos de aduana y tasas de
importaciéon el material administrativo, técnico y
cientifico suministrado por la Organizacion para la
celebracion de las reuniones del Comité Ejecutivo y
de la Asamblea General, las publicaciones, los
demas documentos oficiales de la Organizacion
destinados a sus trabajos y los regalos habituales
ofrecidos o recibidos por el Secretario General y los
funcionarios de la Organizacion durante la reunion
de la Asamblea General. La Organizaciéon se
compromete a reexportar todo el material,
publicaciones o regalos que al término de la reunion
de la Asamblea General no hayan sido utilizados o
distribuidos.

Articulo 6: Privilegios e inmunidades de los
participantes

El pais anfitrion tomara las medidas adecuadas para
que, tanto durante las reuniones del Comité
Ejecutivo y de la Asamblea General como durante el
viaje que realicen para asistir a ellas o regresar a sus
paises respectivos, los participantes en las reuniones
del Comité Ejecutivo y de la Asamblea General, los
asesores de la Organizacion, los observadores y los
expertos, los miembros de la Secretaria General
designados para prestar asistencia en los trabajos del
Comité Ejecutivo y la Asamblea General, asi como
los familiares que los acompatfien, con excepcion del
personal local, gocen en su territorio de los
siguientes privilegios e inmunidades:

a) inmunidad de arresto o detencion y de
confiscacion de equipaje personal, salvo en
caso de flagrante delito;

b) inmunidad de jurisdiccion, incluso después
de las reuniones del Comité Ejecutivo y la
Asamblea General, por los actos realizados
en el ejercicio de sus funciones;

¢) inviolabilidad de papeles y documentos

oficiales;
d) idénticas facilidades en cuanto a
reglamentacion de cambios que las

concedidas a los agentes diplomaéticos.

Articulo 7: Privilegios diplomaticos

Ademas de los privilegios y las inmunidades que se
enumeran en el articulo 6 del presente Acuerdo, el
Secretario General, los miembros de Comité
Ejecutivo y los familiares que los acompaiien
gozaran de los mismos privilegios, inmunidades y
facilidades que el derecho internacional reconoce a
los agentes diplomaticos.

Articulo 8: Uso adecuado de las inmunidades

Los privilegios y las inmunidades contemplados en
los articulos 6 y 7 del presente Acuerdo se
concederan a sus beneficiarios no para su provecho
personal sino para el buen funcionamiento de los
organos de la Organizacion. Las autoridades
competentes de los paises miembros de la
Organizacion tendran el derecho y el deber de
levantar la inmunidad de los beneficiarios cuando
esta suponga un obstaculo para la accién de la
justicia, siempre que el hecho de levantarla no afecte
a los intereses de la Organizacion.

Articulo 9: Responsabilidad

1. El pais anfitrién tomara las medidas adecuadas
para asegurar a las personas que colaboren o
participen en los trabajos de la Asamblea
General y el Comité Ejecutivo contra todos los
dafios que pudieran sufrir, asegurandolos
igualmente contra los dafios no intencionados
que pudieran causar a los locales y los vehiculos
utilizados.

2. El pais anfitribn compensarda y eximirda de
responsabilidad a la Organizacion, a su personal
y a los delegados por dichos actos, denuncias y
otras reclamaciones.

Articulo 10: Notificacion

Las autoridades competentes del pais anfitrion y la
Organizaciéon se notificardn reciprocamente la
aprobacion del presente Acuerdo, que entrard en
vigor el dia siguiente a la recepcion de la segunda
notificacion.

En fe de lo cual los infrascritos, debidamente
autorizados para ello, firman el presente Acuerdo.

Hecho en
ejemplares.

(lugar) el (fecha), en dos

skeskoskskskokok
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ANEXO 2:
PLAZOS

(Nota: Los datos que figuran a continuacion solo tienen cardcter informativo, en caso de conflicto o incoherencia
con lo establecido en el texto de las normas, prevalecera este ultimo).

FECHA
(meses o dias FUENTE
antes de la reunion ACTIVIDAD (articulo-
de la Asamblea apartado)
General)
36 meses Presentacion de la invitacion por el pais anfitrion 2-2
1 de abril Preparacion por la Secretaria General de la lista de solicitudes aceptadas 2-4
(aproximadamente
31 meses)
29 meses Designacion por el Comité Ejecutivo de los candidatos idoneos 2-6
24 meses Eleccion por la Asamblea General del lugar de la reunion que se celebrara 2-6
dos afios después
18 meses Finalizacion del acuerdo sobre privilegios e inmunidades 4-5
18 meses El pais anfitrion y la Secretaria General acuerdan las fechas definitivas para 10-1
la celebracion de la Asamblea General
18 meses Determinacion de los hoteles 15-1
16 meses Compromiso firme sobre los locales en los que se celebrara la reunion 4-6
16 meses Se proporcionan los precios definitivos de los hoteles a la Secretaria General 15-2
12 meses El pais anfitrion facilita a la Secretaria General los nombres de los expositores 23-5
locales
12 meses La Asamblea General confirma el lugar seleccionado el afio anterior 2-7
4-5 meses El Comité Ejecutivo prepara el orden del dia provisional de la Asamblea 13-1
(aproximadamente) General
4 meses El pais anfitrion envia las invitaciones por conducto diplomatico; la Secretaria 11-1
General envia las invitaciones a las OCN
3 meses Se ultima el plan de seguridad 19-2
90 dias La Secretaria General comunica el orden del dia provisional aprobado 13-2
30 dias Publicacién del folleto informativo 14%*
10 dias Se puede disponer de los locales 7-1*
2 dias Reunion del Comité Ejecutivo 10-2
2 dias El Comité Ejecutivo aprueba el orden del dia definitivo 13-3

* La actividad se menciona en las normas, pero no se especifica la fecha limite.
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